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Cette modification a pour but de répondre aux questions reçues à ce jour: 

Question 1 

À la section 4.3 - Critères techniques cotés - Exigence Cotée 3 (E3) : Site Web du fournisseur :

Nous ne sommes pas le manufacturier des produits que nous fournissons.  Il y a beaucoup plus 
d’informations sur le site web du manufacturier de l’instrument.  Pouvons-nous fournir des informations 
sur le site web du manufacturier au lieu du nôtre? 

Réponse 1 

L’information requise pour cette exigence cotée (E3) est la suivante : Le fournisseur devrait démontrer 
qu’il a un site Web détaillant les spécifications techniques de l’équipement et du produit et une description 
de l’expérience offert au client sur le site web (compte-client personnalisé, historique d’achats, ...). Le 
Canada veut voir comment et quelles informations les clients peuvent retrouver sur votre site web.  Les 
liens de référence vers le manufacturier dans votre site web sont acceptables, mais ne doivent pas être la 
seule source d’informations sur les produits. 

Question 2 

Si un fournisseur a participé à la demande d’arrangement en matière d’approvisionnement «E60PV-
19EQUI-B, Équipement de Lab. Et Sci», pourriez-vous confirmer qu’aucune réponse est requise pour la 
demande d’arrangement en matière d’approvisionnement du gouvernement du Canada_ E60PV-
19EQUI/C_Équipement de Lab et Sci. Conformément à la clause ci-dessous. 

Réponse 2 

Oui, les fournisseurs qui ont soumis un arrangement sous E60PV-19EQUI/B, recevront sous peu une 
mise à jour concernant leur évaluation.  Si leur arrangement a été jugé non conforme, ils peuvent alors 
soumettre un nouvel arrangement sous le E60PV-19EQUI/C s’ils le souhaitent. 

Question 3 

Si un fournisseur a participé à la demande d’arrangement en matière d’approvisionnement «E60PV-
19EQUI-B, Équipement de Lab. Et Sci», comment le fournisseur retenu en est-il informé? Pouvons-nous 
obtenir une copie des propositions retenues? 
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Réponse 3 

Toutes informations et documents seront publiés sur achatetvente.gc.ca.  Tous les fournisseurs 
(conformes et non conformes) qui ont soumis un arrangement recevront un courriel précisant si leur 
arrangement a été jugé conforme ou pas. 

Question 4 

Est-ce que la date de clôture de la sollicitation du 29 mars, 2030 est exacte?  Comment et quand 
pouvons-nous soumettre notre arrangement? 

Réponse 4 

La date de clôture de la sollicitation du 29 mars, 2030 est correcte.  Il n’y a pas de date de clôture.  Dans 
cette demande d’arrangement en matière d’approvisionnement, le Canada a inclus la clause (à la partie 
6.A, section 6.8 de la DAMA), Occasion de qualification continue. Par conséquent, comme indiqué dans 
la demande d’arrangement en matière d’Approvisionnement, la période de l’arrangement en matière 
d’approvisionnement est comme suit : 

L’arrangement en matière d’approvisionnement n’a pas de date de fin définie et restera valable jusqu’à ce 
que le Canada considère qu’il n’est plus avantageux de l’utiliser. 

La période pour attribuer des contrats sous l’arrangement en matière d’approvisionnement commence à 
la date à laquelle l’arrangement en matière d’approvisionnement a été attribué. 

Durant ce temps, le fournisseur peut soumettre, à tout moment, son arrangement à l’unité de réception 
des soumissions (partie 2, sous 2.2 – Présentation de l’arrangement), lorsqu’il est prêt.  Chaque 
fournisseur recevra une confirmation de réception de son arrangement par courriel.  Les arrangements 
nouvellement reçues seront évalués périodiquement et l’arrangement en matière d’approvisionnement 
sera mis à jour en conséquence pour refléter l’ajout de nouveau fournisseurs retenus. 
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